
主旨：114年「協作式跨國學習」（Collaborative Online International Learning，COIL）計畫補助，即

日起受理申請至 2 月 28日中午 12點為止。 

 

這項計畫透過線上平台促進跨國合作學習，旨在結合本校與海外學術機構的師資力量，共同設計並

實施線上學習。本校學生將與來自其他國家的同學一同參與專題討論、合作研究及文化交流，藉此

提升全球視野與跨文化溝通能力，並培養國際化的學習經驗與多元文化素養。 

 

自即日起徵求「協作式跨國學習」計畫提案，提供經費補助以支持教師設計並執行具國際合作特質

的課程或專案活動，歡迎教師踴躍申請！ 

 

一、補助目的：推動我校與海外學術機構之間的合作交流，提升全球視野與跨文化溝通能力。 

二、補助對象：本校專任教師。 

三、補助期間：2025 年 1月 1日至 12月 31日 

四、提交資料：計畫申請表與計畫書、海外合作單位之合作意向書或證明文件（如有）。 

五、本計畫優先補助正式學分課程，若開設網路互動教學課程，請依據本校《數位學習實施辦法》

與《數位學習實施作業規範》辦理相關開課程序。 

六、獲補助計畫需於執行結束後一個月內繳交成果報告。 

 

請申請單位將電子檔 email 至本組信箱：ice@gms.ndhu.edu.tw，逾期恕不受理。 

  

mailto:ice@gms.ndhu.edu.tw


協作式跨國學習（COIL）計畫申請表 

Application Form for “Collaborative Online International Learning Program” 

申請單位 Dept.  日期 Date (YYYY/MM/DD) 

承辦人 Contact Person  分機 Tel  

電子信箱 E-mail  

計畫主持人 

Project Manager 

 活動日期 

Project Period 

 

(YYYYMMDD)  to  (YYYYMMDD) 

計畫名稱 

Project Title 

 

海外單位/機構 

Institutions Abroad 

 

計畫摘要 

Project Summary  

 

 

預期成效 

Expected Results 

 

 

應檢附文件 

Required Documents 

(申請時請檢查是否備齊) 

(Make sure they are all 

prepared when applying) 

申請表 Application Form  

計畫書 Proposal 

海外單位/機構正式同意書或邀請函 Formal Invitation Letter from 

Institutions Abroad 

其他有助審查之資料 Other helpful materials 

支出項目 

Expenditure Items 

所需總額(NTD) 

Total Amount 

自籌款(NTD) 

Self-funding 

申請補助金額(NTD) 

Amount applying for 

subsidy 

說明 

Explanation 

教材製作費 

Material production fee 
    

技術支援費 

Technical support fee 
    

軟體租用費 

Software rental fee 
    

雜費 
Miscellaneous fees     

其他 

Other 
    

合計 Total     

（可根據實際需求調整項目，並提供簡要說明。） 

正式學分課程最高補助新台幣 6萬元；工作坊最高補助新台幣 8千元 

申請人 Applicant  系/所主管 Dept. Chair  院/中心主管 College Dean  國際處 OIA 



註：1. 本校各院系所學術單位，每期以申請一案為限。Each department can only submit one application. 

  2. 請優先使用其他補助款或自籌款，不足金額再申請校內補助。Please consider using self-funding 

first, and then apply for subsidy for the insufficient amount. 

審查意見及獲補助金額    （以下欄位申請人請勿填寫） 

Review Opinion and Received Amount 

審查意見 

Review Opinion 

 

補助金額 

Received Amount 
新台幣 NTD 

核章 

Stamp 
 

 

  



協作式跨國學習（COIL）計畫書 

Proposal for “Collaborative Online International Learning Program” 

 

  

內容應包括下列各項 The content should include the following： 

一、計畫名稱 Project title 

 

二、計畫內容 Project Content 

學習形式：學分課程/工作坊/其他（請具體說明）。 

授課語言：中文/英文/雙語/其他（請註明）。 

授課對象：參與學生人數、學年或年級範圍。 

學習規劃：主題與內容大綱、執行方式（如線上授課、混合式學習等）。 

跨國合作形式：合作機構的角色與具體參與方式。 

時間規劃：明確列出課程或活動的預定時程（例如按月或按階段劃分）。 

計畫相關補充資料（如課程大綱、教材範例等）。 

 

三、詳細預算 Budget detail 

 

四、申請補助項目及金額 Items and amount applying for subsidy 

 

五、預期成效 Expected results 

 

六、過去與該海外教育單位或機構合作交流成效（無則免填）Past cooperation and exchange 

achievements with the institution abroad (skip if there is not any)* 

 

七、申請單位過去國際交流成效（不限地區、機構）Past international cooperation and exchange 

achievements of applicant’s department (all areas and institutions abroad) 

 

八、其他可能之經費來源 Other possible funding 

 

 

 

 



協作式跨國學習（COIL）成果報告 

“Collaborative Online International Learning Program” Report 
 

計畫主持人 

Project Manager 
 

單位 

Dept. 
 

計畫期間 

Project Period 
 

計畫名稱 

Project Title 
 

交流機構 

Institutions 

 （中文) 

 （English） 

我方參與人員 

NDHU 

Participants 

List 

（姓名 Name/職稱 Title/單位 Dept.…） 

1. 

2. 

3. 

對方 

出席人員名單

Participants of 

the institution 

（姓名 Name/職稱 Title/單位 Dept.…） 

1. 

2. 

3. 

數值 

Quota 

我方參與總人次 NDHU Participants: 教師 Teacher   名；學生 Students   名 

對方參與總人次 Institution Participants: 教師 Teacher   名；學生 Students   名 

成果報告書須包含以下內容 The report should include the following: 

一、摘要 Summary 

二、合作目的 Purpose 

三、合作過程 Process 

四、心得及建議 Thoughts and suggestions 

五、合作成果 Results 

六、附錄（含活動錄影檔）Attachments(including event video files) 

 

 


